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3RD SUNDAY OF LENT 

SI 
RIP
RIP 
RIP 
RIP 

8:15 AM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 
8:30 PM 

Fr. Dan Gartland 
Maria Dinh Thi On † 
For the Unborns † 
Maria Kelly Pham † 
All Souls † 

RIP 
RIP 
RIP  
LI 
SI 

RIP 
RIP
RIP 

6:30 AM 
8:00 AM 
9:30 AM 
11:00 AM 
12:45 PM 
4:00 PM 
5:30 PM 
7:00 PM 

Joseph Vu Dinh Binh † 
Phero Nguyen Van Muc † 
Maria & Batolomeo † 
For Parishioners 
Julian Gonzalez  
Giuse Trinh Viet Tram † 
Anh Hong Chau † 
Patrick Anderson † 

RIP 
RIP 

8:15 AM 
5:30 PM  

Souls in Pulgatory † 
G.B Dinh Viet Thanh † 

RIP 
RIP 
SI 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For All Victims of The War † 
Anna Ho Thi Muoi † 
Ulises Garcia 

   

   

 
 

 

Saturday 

Sunday 

Monday 

Tuesday 

 

 

 

March 02 – March 08, 2024 

8:15 AM 
5:30 PM 
7:00 PM 

For All Priests 
Teresa Nguyen Thi Minh † 
Lucio Tapia † 

LI 
RIP 
RIP 

Friday 

Wednesday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Các Tu Sĩ Nam Nữ 
Maria & Monica † 
Giuse Phong Khuu † 

LI  
RIP 
RIP 

Thursday 
6:30 AM 
8:15 AM 
5:30 PM 

Maria Tran Thi Vien † RIP 
RIP 
RIP

For the Sick & Dying † 
Anton Tran Dinh Tho † 

                              THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY !   
                                Your donations for the weeks of   
 

  Feb 17 -  Feb 18,  2024 :  $  31,420.00         
     Online giving:  $    1,162.00  
          Food Sales:  $    1,725.00      
        Thank you for your continuing support to sustain    
     the ministries and ongoing needs of our parish. 
         

     SAINTS AND SPECIAL OBSERVANCES               
.Sunday: 3rd Sunday of Lent 
.Monday: St. Casimir  
.Thursday: Sts. Perpetua and Felicity, Martyrs  
.Friday: St. John of God, Religious  
.Saturday: St. Frances of Rome, Religious; St. Catherine of Bologna  

    LOS SANTOS Y OTRAS CELEBRACIONES        
.Domingo: 3er Domingo de Cuaresma 
.Lunes: San Casimiro  
.Jueves: Santa Perpetua y Santa Felicitas, mártires  
.Viernes: San Juan de Dios, religioso  
.Sábado: Santa Francisca Romana, religiosa; St. Catalina de Bolonia  

     LECTURAS DE HOY  
.Primera Lectura: Los “Diez Mandamientos” dados a Moisés en el 
Monte Sinaí revelan las expectativas morales y éticas de Dios para 
Israel. ¿Cuál de estos mandamientos te resulta más difícil de seguir? 
.Segunda Lectura: Al principio de su carta a los Corintios, Pablo ha-
bla de su firme convicción en el poder y la sabiduría de su proclama-
ción: “Cristo crucificado”. ¿En qué tienes confianza en tu vida de fe? 
.Evangelio: La profunda pasión (“celo”) de Jesús por el Templo de 
Jerusalén llevó a su fuerte (y violenta) reacción ante lo que presenció 
en el Templo. ¿Qué es algo que te apasiona en relación con tu fe? 

     TODAY’S READING   
.First Reading: In those days, God delivered all these  
commandments: “I, the LORD am your God, who brought you out of 
the land of Egypt, that place of slavery. You shall not have other gods 
besides me.” (Ex 20:1-3) 
.Psalm: Lord, you have the words of everlasting life. (Ps 19) 
.Second Reading: We proclaim Christ crucified, a stumbling block to 
Jews and foolishness to Gentiles, but to those who are called, Jews 
and Greeks alike, Christ the power of God and the wisdom of God.  
(1 Cor 1:23-24) 
.Gospel: Jesus answered and said to them, “Destroy this temple and 
in three days I will raise it up.” (Jn 2:19) 

Prayer of Surrender   

Dear Lord, Help me to place You in the center of my 
plans for the future, my dreams for my life, my goals 
for the time ahead. Be my God and my guide. Amen. 
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Joel Gonzalez, Marco Antonio Ro-
jas Rosas, Fr. Dan Gartland, Ashley 
Meira, Nga Trinh, Robert Oliver 
Pond, Maria Goretti Kim, Gabriela 
Garcia, Nguyen Tran Phung 
 
Lord Jesus Christ,  
Redeemer of the world,  
you have shouldered the burden of our weakness and 
borne our sufferings in your own passion and death 
Hear this prayer for our sick brothers and sister whom 
you have redeemed Strengthen their hope of salvation 
and sustain them in body and soul, for you live and 
reign for ever and ever. 
 Amen 

Giuse Trinh Viet Tram, Joseph Vu Dinh Binh, 
Phero Nguyen Van Muc, Vincente Nguyen 
Tien Dao, Theresa Bui Thuy Hoang,G.B Ngu-
yen Thanh Tam, Teresa    Nguyen Thi Duyen, 
Francisco Magana, Rosa Duong Thi Hien, Ma-
ria Pham Hoang Anh, Phero Vu Van Cuu, Phaolo Tom Vu 
Thanh Tam, Dionisio Ochoa Manzo, Anna Tran Thi Nhan, 
Maria Diana Trieu, Dominic Dinh Van Nhan, Phaolo Long 
Quy Tran, Maria Nancy Tran Thi Ngoi, Maria Tran Thi Vien 
     
God, our shelter and our strength, you listen in love to the cry of 
your people: hear the prayers we offer for our departed brothers 
and sisters. Cleanse them of their sins and grant them the fullness 
of redemption. We ask this through Christ our Lord, 
Amen 

GOSPEL MEDITATION  
   I am the Lord your God … You shall not have other gods beside me. —Ex 20:2-3. One of the 
greatest golfers of all time — if not the greatest — was Jack Nicklaus. Which is why it is baf-
fling that at the beginning of each season he would return to his childhood coach and re-learn 
how to grip the golf club. It’s like Shakespeare re-learning the alphabet and grammar. Why 
would he do that? Because Jack knew that the fundamentals are always relevant. Perfecting 
and obsessing over his grip allowed him to do everything else in the game well. In sports and 
life, the best ones love the basics.   
    Similarly, as we begin Lent, we re-learn the spiritual basics in the Ten Commandments. 
Consider the first, to “have no other gods besides me.” This is our “grip.” Is our connection to 
God one of absolute fidelity and exclusive worship? Am I willing to let go of my precious idols, 
the things I cling to instead of God? Once we say “yes” to this fundamental question of our 
spiritual “grip,” then we are ready to properly engage with everything else in life. Watch how 
beautifully the game of life unfolds in the next nine commandments (numbered in parenthe-

ses): how we speak to God and others (2 and 8), how we organize our week (3), how we relate to our family (4) and the wider com-
munity (5 and 7), how we live our sexuality (6), and how we order all the other desires of the human heart (9 and 10). But don’t rush 
to these later Commandments too soon! Everything in life is built on the first Commandment. The more we focus on worshiping God 
alone, the better we navigate the complexity of life with panache, effectiveness, and love.  
   Lenten challenge: This week, identify what you can do to better worship God alone. If you’re not sure, scan the last nine com-
mandments to identify what you are most likely to worship instead of God. Power, pleasure, control of your time, possessions, family, 
health, reputation, money? Commit to concrete action to help you let go of this “idol” to better hold on to God alone in faithful worship. 
Remember: the best love the basics. Lpi 

——- 
   Recientemente remodelaron la parroquia a la que pertenezco y quedó muy bonita. El párroco trataba de complacer a sus feligreses 
ya que opinaban en diferentes gustos. Ya saben, la gente opina siempre y muchas veces solo critican y no cooperan absolutamente 
en nada. El párroco hablaba de que el lugar sea una verdadera casa de oración. Un lugar de encuentro con Jesús. Un lugar donde 
los Sacramentos sean vida en los feligreses, especialmente la Eucaristía. ¿Cómo es tu parroquia? ¿Es un lugar de oración o se ha 
convertido en un lugar de negocios y de eventos sociales?  Será que Jesús nos puede decir como en su tiempo a los mercaderes y 
cambistas del Templo: “Saquen eso de aquí y no conviertan la Casa de mi Padre en un mercado” (Juan 2:16).  
Para tener más claro el mensaje del Evangelio de hoy, veamos lo que el Catecismo de la Iglesia Católica nos dice en el número 593: 
“Jesús veneró el Templo subiendo a él en peregrinación en las fiestas judías y amó con gran celo esa morada de Dios entre los hom-
bres. El Templo prefigura su Misterio. Anunciando la destrucción del Templo anuncia su propia muerte y la entrada en una nueva 
edad de la historia de la salvación, donde su cuerpo será el Templo definitivo”. Los bautizados somos templos vivos de Dios. Enton-
ces, ¿cómo nos cuidamos? Qué hacemos para mejorar el lugar que Dios merece en nuestra vida. ¡Urge que respondamos en esta 
Cuaresma a los impulsos del Espíritu Santo! Lpi 
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LENTEN REFLECTIONS 
 

Next week don’t forget to 
set clocks ahead one hour  

at 2 a.m Sunday,  
March 10, 2024 

PROMOTE YOUR BUSINESS  
while supporting our Parish 
.Reach a local audience  
.One full year of full color 
ads .Low price for you  .Big 
difference for our church! 

Contact Lpi today: 1-800-950-9952   
Www.lpi.com/advertising-solutions 
 

——-SPECIAL THANKS  
St. Barbara's parish would like to thank all the busi-
nesses who have advertised in the parish Bulletin. 
May God bless and keep your business growing 
more! If you have a business that would like to help 
the parish by advertising on the Bulletin, please 
contact the Parish Office or Call directly to Lpi  ==> 
We invite everyone to support the businesses that 
advertised in our weekly bulletin.  
Thank you very much. 

——-GRACIAS ESPECIALES  
La parroquia de Santa Bárbara quisiera agradecer  
a todas las empresas que se han anunciado en el 
Boletín parroquial. ¡Que Dios los bendiga y haga 
que su negocio siga creciendo! Si tiene un negocio 
que le gustaría ayudar a la parroquia publicitando 
en el Boletín, comuníquese con la Oficina Parro-
quial o llame directamente a Lpi  ==>  
Invitamos a todos a apoyar a los negocios que se 
anuncian en nuestro boletín semanal.  
Muchas gracias. 
 

                                     ——-CẢM TẠ 
   Giáo xứ St. Barbara xin chân thành cảm ơn tất cả các cơ sở 
thương mại đã đăng quảng cáo trên tờ thông tin của giáo xứ. 
Xin Chúa chúc lành và ban cho cơ sở thương mại của quý vị 
luôn phát triển lớn mạnh. Những quý vị có cơ sở thương mại 
muốn giúp giáo xứ bằng cách đăng quảng cáo trên tờ thông tin, 
xin liên lạc đến  Văn Phòng Giáo Xứ để đăng quảng cáo thương 
hiệu của quý vị lên tờ thông tin hằng tuần của Giáo Xứ St Bar-
bara. Xin mời mọi người cùng ủng hộ những cơ sở thương mại 
đăng quảng cáo trong tờ thông tin này. Xin hết lòng cảm ơn . 
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CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE 
03 Tháng Ba   -   Vàng Bạc Trong Tro Bụi 

  
    Trong kinh điển Phật giáo, có ghi lại câu chuyện ngụ ngôn như sau: 
    Có một người giàu có và tham lam nọ bỗng thấy tiền bạc của cải của mình biến thành tro bụi. Người đó 
đau buồn đến độ không còn thiết gì đến ăn uống nữa. Hay tin ông đau liệt, một người bạn tìm đến thăm. Sau 
khi đã tìm ra nguyên nhân của căn bệnh, người bạn đã nói như sau: "Anh đã không biết sử dụng của cải của 
anh. Chính vì thế mà anh càng thu tích, thì của cải của anh càng trở thành tro bụi. Xin anh hãy nghe lời 
khuyên sau đây của tôi: anh hãy đưa cả đống tro bụi vào hiệu buôn của anh. Anh ngồi trên đó và rao bán cho 
mọi người". 
    Người giàu có làm theo lời khuyên của người bạn. Ông ngồi trên đống tro và rao hàng. Có người hỏi tại 
sao ông bán tro, ông trả lời như sau: "Ðây là tất cả tài sản của tôi". 
    Một ngày kia, có một em bé gái mồ côi đi qua trước cửa hiệu. Em nghèo nhưng trong lòng không hề 
vương vấn đối với của cải. Thấy người giàu có ngồi trên đống tro, em bé mới nói: "Thưa ngài, ngài không 
biết là ngài đang bán vàng và bạc đó sao?". Ngạc nhiên trước lời nói chân thành của em bé, người đàn ông 
mới thành khẩn van xin: "Xin cháu hãy chỉ cho chú biết đâu là vàng, đâu là bạc trong đống tro này?". Ðứa bé 
đưa tay bốc lên một nắm tro. Tức khắc vàng hiện lên trên đôi tay em trước sự ngạc nhiên của người giàu có. 
    Sự vật luôn có hai mặt. Kẻ tham lam nhìn vào chỉ thấy tro bụi và những của cải chóng qua ở đời này, trái 
lại người có tâm hồn trong sạch sẽ nhìn thấy được những giá trị vĩnh cửu. Kẻ bi quan nhìn vào sự vật sẽ chỉ 
nhìn thấy bóng tối, nhưng người lạc quan lại nhìn thấy ánh sáng và vẻ cao đẹp của sự vật. "Hãy thử nghĩ 
đến những sự vật trên trời": đó là lời khuyên vàng ngọc của Thánh Phaolô. Tưởng nghĩ đến những sự trên 
trời không có nghĩa là sống trong thế giới của mơ mộng, ảo tưởng mà trái lại là sống tích cực trong thế giới 
này, sống bằng đôi mắt luôn tỉnh thức để nhìn ra chiều kích vĩnh cửu của cuộc sống, sống bằng tâm hồn 
trong sạch để nhận ra được những giá trị cao đẹp của cuộc sống. "Ðầu đội trời nhưng chân đạp đất": đó là 
thế đứng đích thực của con người. Cắm rễ trong lòng cuộc sống này, nhưng vẫn luôn hướng nhìn về trời 
cao. Sống một cách trọn hảo trong từng phút giây của cuộc sống. Sống với tất cả trân trọng từng sinh hoạt 
hằng ngày. Sống với cái thường nhật của tất cả tin yêu, cảm mến... Ðó chính là cách sống của người có 
niềm tin.  Trích sách Lẽ Sống 

——————————————————————————————————————————————————————————————————————————- 

Thiên Chúa dẫn chúng ta đi qua sa mạc đến tự do  
 

Mùa Chay là thời gian hành động, và trong Mùa Chay, hành động cũng có 
nghĩa là dừng lại. Dừng lại trong cầu nguyện, để đón nhận Lời Chúa, và dừng 
lại như người Samaria, trước sự hiện diện của người anh em bị thương tích. 
Tình yêu Thiên Chúa và tình yêu tha nhân là một tình yêu duy nhất. Không có 
các thần khác có nghĩa là dừng lại trước sự hiện diện của Thiên Chúa, bên 

cạnh thân xác của tha nhân. Vì thế, cầu nguyện, bố thí và ăn chay không phải là ba việc làm độc lập, mà là 
một động tác duy nhất cởi mở và dứt bỏ: loại bỏ những thần tượng đang đè nặng chúng ta, loại bỏ những 
ràng buộc đang giam cầm chúng ta. Khi đó trái tim teo tóp và cô độc sẽ thức tỉnh. Vì thế hãy chậm lại và 
dừng lại. Chiều kích chiêm niệm của cuộc sống mà Mùa Chay giúp chúng ta khám phá lại, sẽ sinh ra những 
nguồn năng lượng mới. Trước sự hiện diện của Thiên Chúa, chúng ta trở thành anh chị em, nhạy cảm hơn 
với nhau: thay vì những mối đe dọa và kẻ thù, chúng ta tìm thấy những người bạn đồng hành. Đây là giấc 
mơ của Thiên Chúa, miền đất hứa mà chúng ta hướng tới một khi thoát khỏi cảnh nô lệ.  
( Trích đoạn Sứ Điệp Mùa Chay 2024 của ĐGH)  

GIÁO XỨ ST. BARBARA  - CỘNG ĐOÀN THÁNH GIUSE  
 TĨNH TÂM MÙA CHAY 2024 

† 
Để chuẩn bị cho Đại Lễ Phục Sinh sắp tới, Kính mời  

Quí Ông bà và Anh Chị Em đến tham dự  
Tĩnh Tâm Mùa Chay  

trong 2 buổi tối ngày: 
Thứ Tư & Thứ Năm  ngày 13 & 14 tháng 03 

 lúc 7:00PM ~ 9:00PM  
tại Nhà Thờ Saint Barbara  

730 S. Euclid St. Santa Ana Ca 92704  
Trân trọng kính mời! 
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D E N T I S T

Dedicated to the Oral Health of
Children, Adolescents and Adults

Call us to make an appointment!
Hablamos Español

(714) 547-2814
2227 W First St.

Santa Ana, CA 92703

www.moncadadental.com

MORTUARY
Serving Parish Families

Since 1963

714-544-1450
220 E. Main St.

Tustin, CA
www.saddlebackchapel.com

FD 1099
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FREE VACUUM &
COMPRESSED AIR WITH

EVERY WASH
4450 WESTMINSTER AVE • SANTA ANA, CA

T W O T H U M B S U P C A R W A S H . C O M

TWO THUMBS UPTWO THUMBS UP

Seguro de Auto.

Seguro de Casa.

Seguro de Vida.

Seguro que vas a ahorrar

Aidee Lopez, Agent
Lic. #OD10081                MEJORA TU ESTADO.

714-775-3090   LLÁMAME HOY.
1415 S. Broadway Street
Santa Ana, CA 92707

1104041

Las pólizas formularios y notificaciones de State Farm® están escritos en inglés.

State Farm Mutual Automobile Company, State Farm Indemnity Company, Bloomington, IL.

Traditional Catholic Funerals
Burials • Cremations

 Se Habla Español 
Located in Old Town Orange    

Pre-Planning Available • License FD1772

Shannon Family Mortuary
Family Owned & Serving the Community Since 1933

714.771.1000
www.shannonfamilymortuary.com

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Kate Tommey

 
ktommey@4LPi.com 
(800) 950-9952 x2138
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Pastor 

Rev Tuan Pham    714-775-7733  
Parochial Vicars 

Rev Ramon Cisneros   714-775-7733  
Rev Danh Trinh     714-775-7733  
Rev Joseph Dung Nguyen               714-775-7733 
Rev Paul Hoa Vu                714-775-7733  

Deacon 
Dcn Francis Xavier Hao Nguyen  714-775-7733 

Parish Office 
Theresa  Thanh Ta, Eng/Viet  714-775-7733 ext 221 
Mirian Gonzalez, Eng/Spanish  714-775-7733 ext 222 
Kim Bui, Finance    714-775-9420  
Eli Ho, Bulletin Editor   714-775-7733 ext 229 

Faith Formation 
Deacon Hao Nguyen, Director  714-775-9475 ext 242 
Karina Beas, CRE Spanish   714-775-9475 ext 236 
Sr Lieu Nguyen, CRE Confirmation Program 714-775-9475 ext 238 
Hang Nguyen, Secretary   714-775-9475 ext 238 

       Steven Tran, Eucharistic Youth      714-675-5983  
Adult Education (RCIA)   

Deacon Hao Nguyen—Eng/Viet  714-775-9475/ 714-495-0955 
Elizabeth Hernandez—Spanish  714-756-9577 

Homebound Eucharistic Ministers 
Nancy Herrera—English   714-287-4070 
Lupita Calvillo—Spanish   714-839-6820  
Liên Đỗ  -Việt    714-858-3069 
Thức Vũ  -Việt    714-852-1797 

St Barbara School      www.stbarbara.com 
Chris McGuiness, Principal   714-775-9477  

   Baptism  
Go to: www.saintbarbarachurch.org/
Sacraments to: 
-> Download the Application 
-> Fill it out completely  
-> Turn it in to the Parish Office with 
Baby’s birth certificate and Sponsor’s 
requirements 
-> Request Certificate 
 
   Eucharistic Adoration 

1st  Wednesday of the month 
       From 9AM-7AM next day 

   Funeral 
Contact the Parish Office 
   Marriage 
Contact the Parish Office for an ap-
pointment with one of the priests at 
least six (6) months prior to marriage 
    Reconciliation 
Mon: 8:45 AM – 9:15 AM Eng 
Tue: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
Fri: 6:00 PM – 7:00 PM Eng, Spn, Viet 
 
   Anointing of the Sick 
    Contact: (657) 345-9245 

 

PRESIDER SCHEDULE 
HORARIO QUE PRESIDE  

Lịch Dâng Lễ 
 

 
 
                     

              

Parish Office Hours : Mon-Fri : 9:00AM - 4:00PM, Sat  & Sun : Closed       
 

  730 S Euclid St • Santa Ana, CA 92704                Tel: 714-775-7733 • Fax: 714-775-9467   
 

Website : www.saintbarbarachurch.org— Email:  info@st-barbarachurch.org       

Mass Schedule 
Saturday Vigil 

 

               4:00 PM  Vietnamese 
               5:30 PM  English 
               7:00 PM  Vietnamese  
Sunday   
 6:30 AM    Vietnamese 
 8:00 AM    Vietnamese 
 9:30 AM    English 
 11:00 AM  Vietnamese 
 12:45 PM   Spanish 
 4:00 PM    Vietnamese 
 5:30 PM    English 
 7:00 PM    Spanish 

** Daily Mass Schedule** 
 

Mon, Tue, Wed, Thu, Fri 
 8:15 AM  English 
               5:30 PM  Vietnamese 
Wed, Thu  
 6:30 AM  Vietnamese 
Tues, Fri  
 7:00 PM  Spanish 
Saturday  
 8:15 AM  English  

8:15 AM—Fr 
4:00 PM—Fr 
5:30 PM—Fr 
7:00 PM—Fr 

Ramon Cisneros 
Joseph Nguyen 
Tuan Pham 
Tuan Pham 

6:30 AM— Fr 
8:00 AM— Fr 
9:30 AM— Fr 
11:00AM—Fr 
12:45PM—Fr 
4:00 PM— Fr 
5:30 PM— Fr 
7:00 PM— Fr 

Joseph Nguyen 
Paul Vu 
Paul Vu 
Joseph Nguyen 
 

Ramon Cisneros    

Danh Trinh 
Danh Trinh 
Ramon Cisneros 

Saturday March 09, 2024 

Sunday March 10, 2024 

THE CHURCH IS CLOSED   
LA IGLESIA ESTARA CERRADA  

NHÀ THỜ ĐÓNG CỬA 
10:00 AM – 4:00 PM 

Monday – Friday  
Lunes – Viernes  

Thứ Hai – Thứ Sáu 


